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Ma go wech no bizan, ¿chi wen ka go?

1 �1 Na Pab, nak da tu men mixëꞌl Jesukrist par dizha lo 
go, no gat lëꞌt men mizo da, par nak da tu apost, sino 

ke yub Jesukrist mileꞌi, kun Xuz Me Dios, Dios Me mileꞌ 
nguruban Jesukrist. 2 Na, no rë wech be por Jesukrist xaꞌ 
nzhin reꞌ, mixëꞌl no yech reꞌ 
par rë go, xaꞌ nak men cheꞌn 
Jesukrist, rë go xaꞌ nzhin rë 
yezh kwaꞌn ñaꞌn lazh men 
Galacia. 3 Kinaꞌba lo Dios 
Xuz be no lo Jesukrist, Me 
kwaꞌn nileꞌ mandad be, par 
gaknu Dios go, no par zi go 
chul dizde leꞌn laxtoꞌ go. 
4 Mis yub Krist michi Me 
Me par ngut Me por be, par 
mizubchi Me rë kwaꞌn nzëꞌb 
xki be lo Dios. Rë kureꞌ mileꞌ 
Me por be, par nguloꞌ Me 
be lo rë kwaꞌn gat lëꞌ kwaꞌn 
nzho yizhyuo reꞌ. Seꞌ mileꞌ 
Krist, par ngok rë kwaꞌn nzhakla Xuz be Dios. 5 Par dubtaꞌ ñal 
diꞌzh men, lëꞌ gaꞌ ka Dios nazhon. Seꞌ gake.

Yech kwaꞌn mixëꞌl San Pab 
lo rë men cheꞌn Jesukrist, 
xaꞌ nzho lazh men Galacia

 

Kizuxkwaꞌ Pab tu yech par lo 
rë men cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzho 

lazh men Galacia (Gá. 1:2)
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Tutsa mod gak ban men kun Dios
6 ¡Xe miaꞌn da tuli!, or mbina tatu nayen kilaꞌ go Dios, Dios 

Me ngurezh go por dox nilats laxtoꞌ Dios go por rë kwaꞌn mileꞌ 
Krist por go. No nal, xtu la mod ñila go widiꞌzh cheꞌn Dios, 
namás por rë men xaꞌ nidiꞌzh, lëꞌ xaꞌ nane xmod nak widiꞌzh 
cheꞌn Dios, no xmod ban men kun Dios, 7 porke niyentraꞌ ni 
xtu widiꞌzh nazhon kwaꞌn nileꞌ, ban men kun Dios. Rë men 
baꞌ namás wen par nigoch bixaꞌ yek men, no par goch bixaꞌ 
widiꞌzh nazhon cheꞌn Jesukrist kun rë kwaꞌn gat wali. 8 Per chi 
haxta no o tu rë ganj kwaꞌn nzë lo yibëꞌ, diꞌzh widiꞌzh cheꞌn 
Dios lo go, xaꞌla mod ke xmod miluꞌ no lo go; orzeꞌ, ¡nzhiꞌbde 
la men zeꞌ lo Dios! 9 Como lëꞌla xmod midiꞌzh la no lo go, no 
nal nine xtu wëlt lo go: Chi nzho men luꞌ xaꞌla mod lo go, 
widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist, no chi gat nake nela xmod 
miluꞌ no lo go, ¡Dios zakzi men zeꞌ!

10 ¡Gat lëꞌt por nin kureꞌ nzhaklan diꞌzh men wen ticha, 
porke gat lëꞌt kubaꞌ nikwana! Nabtsa nzhaklan, ne Dios da 
wen. Per chi nikwana, nab tsa diꞌzh men wen ticha, orzeꞌ 
gat nakt da tu mos kwaꞌn nileꞌ rë zhiꞌn cheꞌn Jesukrist kun 
dub laxtoꞌ.

Cho mizo Pab, par nak xaꞌ tu apost
11 Nal, nzhaklan gon go kureꞌ, wech; lëꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios 

por Jesukrist kwaꞌn nilun lo men, gat lëꞌt kwaꞌn michaoꞌ 
yekne. 12 Gat lëꞌt men miluꞌ widiꞌzh reꞌ lon, no gat lëꞌt men 
mitseꞌde da, sino ke yub Jesukrist mileꞌ milibeꞌne.

13 Lëꞌ go ya mbin la, xmod miban da nzhala zeꞌ, kun rë ley 
kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés, nela xmod niban rë men Israel. 
Walika dox mizakzin nayax men, xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist, 
no nangalast laxtoꞌn bixaꞌ, haxta ngoklan ngaloxa rë bixaꞌ tuli. 
14 No ngok da tu men xaꞌ más mixoꞌbyek rë ley cheꞌn Muisés 
xid rë men Israel, xaꞌ nzhapa igwal kun lëꞌ, mbaino dox 
nkinan xmod nak kun rë kostumbr cheꞌn rë men xaꞌ nak ben 
da. 15 Per or ngol laxtoꞌ Dios por wen dox Dios kuda, ngule Me 
da dizde leꞌn laxtoꞌ xnaꞌn, 16 mbaino miluꞌ Dios Xgaꞌn Dios lon, 
no par lun widiꞌzh cheꞌn Me lo rë xaꞌ gat lëꞌt men Israel. No 
dispwés di milibeꞌn Jesukrist, yent cho mikwana más par luꞌ 
rë widiꞌzh cheꞌn Dios lon, 17 no ni nangatswiꞌn lo ni tu rë apost, 
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xaꞌ ngule Dios galo lon, rë xaꞌ kwaꞌn nzho yezh Jerusalén. 
Nangaleta kubaꞌ, sino ke ngwan rë yezh cheꞌn men Arabia, no 
dispwés miëka par yezh Damasco.

18 No or nded chon liꞌn, orzeꞌ ngwan par yezh Jerusalén, 
ngwadiꞌzhnun Per, no zeꞌ miaꞌn da chiꞌn ngubizh kun lëꞌ xaꞌ. 
19 Per nangatswiꞌta lo cho xtu rë apost, sino nab tsa lo Jakob 
wech Señor Jesukrist ngwatswiꞌn lo. 20 ¡Dios nane, walika rë 
widiꞌzh kwaꞌn kixëla lo go reꞌ!

21 Dispwés di kureꞌ, ngwan rë yezh cheꞌn men Siria, kun rë 
yezh cheꞌn rë men Cilicia. 22 No rë men cheꞌn Jesukrist kwaꞌn 
nzhin rë yezh cheꞌn men Judea, nanganet bixaꞌ da. 23 Nabtsa 
mbin bixaꞌ kidiꞌzh men: “Lëꞌ xaꞌ dox mizakzi be zeꞌ, ¡nal lëꞌ 
xaꞌ kiluꞌ la widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios por Jesukrist lo rë men, 
widiꞌzh kwaꞌn galo net xaꞌ yila men!” 24 Mbaino por mbin men 
kureꞌ, dox kidiꞌzh men nazhon Dios.

Milibeꞌ más rë apost, lëꞌ Jesukrist mixëꞌl Pab

2 �1 No or nded chida liꞌn, ngwan yezh Jerusalén xtu wëlt, 
no nu Bernabé mbiṉ̃ kun Tito. 2 Orzeꞌ ngwan, porke 

lëꞌ Dios miluꞌ lon, nakiꞌn yan yezh reꞌ par dizha kun rë xaꞌ 
kwaꞌn nidiꞌzh men, lëꞌ gaꞌ ka bixaꞌ nane xmod nak widiꞌzh 
cheꞌn Jesukrist, mbaino nileꞌ bixaꞌ mandad xid rë men cheꞌn 
Jesukrist. No midizha lo bixaꞌ, xmod nak widiꞌzh cheꞌn Dios 
por Jesukrist kwaꞌn nilun lo rë men, xaꞌ gat lëꞌt men Israel. 
Nabtsa lo rë xaꞌ reꞌ midizha kureꞌ, par nabei, kwan ngane 
bixaꞌ. 3 Per ni Tito, por xaꞌ mbiṉ̃ reꞌ, yent cho ngane, nakiꞌn kë 
señ kwaꞌn lë circuncisión kwerp cheꞌn xaꞌ, no ter nzë xaꞌ lazh 
men grieg. 4 Midiꞌzh no kun rë xaꞌ nidiꞌzh men, lëꞌ gaka bixaꞌ 
nzhak, porke nguio pla xaꞌ ngokla ngakë señ reꞌ kwerp cheꞌn 
Tito. Mileꞌ bixaꞌ nela men chigab walika men cheꞌn Jesukrist, 
mbiꞌdlaꞌch bixaꞌ xid no, par ne bixaꞌ nabei, ¿chon gat ñilaraꞌ 
no, nileꞌ ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés mandad lo no?, por 
ñila no widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, mbaino, ¿chon gat nileꞌraꞌ 
no rë kostumbr cheꞌn men Israel? No jwers ngokla bixaꞌ, leꞌ 
no rë kubaꞌ xtu wëlt. 5 No per ni tu kwaꞌn nzhakla rë xaꞌ baꞌ, 
nangaleꞌt noi, nes par dubtaꞌ ban go kun widiꞌzh nazhon cheꞌn 
Dios por Jesukrist.

6 Per rë xaꞌ kwaꞌn nzhoꞌb xtiꞌzh, xaꞌ tsak, rë xaꞌ kwaꞌn lëꞌ 
gaka nane; ni tu kwaꞌn nangagot bixaꞌ lo widiꞌzh cheꞌn Dios 
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por Jesukrist kwaꞌn nilun; no nangazheꞌbt da lo bixaꞌ, porke 
Dios gat nizheꞌbt nine men tsak, wanei choi. 7 No ni tu kwaꞌn 
nangadiꞌzht bixaꞌ nak da, sino ke milibeꞌ bixaꞌ, lëꞌ Dios mixëꞌl 
da lo rë xaꞌ gat lëꞌt men Israel, nela xmod mixëꞌl Dios Per lo 
rë men Israel, 8 porke Dios Me mixëꞌl Per lo rë men Israel, mis 
Dios ka reꞌ mixëꞌl da lo rë xaꞌ gat lëꞌt men Israel.

9 Jakob, no Per, mbaino Juan, rë xaꞌ reꞌ nzhoꞌb xtiꞌzh más 
tsak bixaꞌ xid rë men cheꞌn Jesukrist. No or milibeꞌ bixaꞌ lëꞌ 
Jesukrist mixëꞌl da, orzeꞌ nguzen bixaꞌ yaꞌn no yaꞌ Bernabé, 
par miluꞌ bixaꞌ, lal tsak no kun lëꞌ bixaꞌ lo zhiꞌn nazhon cheꞌn 
Dios, porke une bixaꞌ, lëꞌ Jesukrist mixëꞌl no lo rë men gat lëꞌt 
men Israel, nela xmod mixëꞌl Jesukrist bixaꞌ lo rë men Israel. 
10 Nabtsa minaꞌb bixaꞌ lo no, gaknu no men prob, no kureꞌ nile 
la dizde nzhala.

Ndil Pab Per por tu kwaꞌn gat ñal mileꞌ Per
11 Per or mbiꞌd Per yezh Antioquía, ndila xaꞌ lo rë nak men, 

por tu kwaꞌn gat ñal mileꞌ xaꞌ kun rë men cheꞌn Jesukrist, 
12 porke or naga zhin pla men kwaꞌn mixëꞌl Jakob plo nzho 
no, tutsa lo mes nzhao Per kun rë men cheꞌn Jesukrist xaꞌ gat 
lëꞌt men Israel. Per or mizhin men cheꞌn Jakob lo no, orzeꞌ gat 
nzhaotraꞌ Per kun rë xaꞌ reꞌ, porke nizheb Per lo rë men cheꞌn 
Jakob, rë xaꞌ kwaꞌn nzhakla, këꞌ señ kwaꞌn lë circuncisión 
kwerp cheꞌn rë xaꞌ gat lëꞌt men Israel. 13 Orzeꞌ, más rë men 
Israel, nu bixaꞌ mizheb lo rë men cheꞌn Jakob zeꞌ nela Per gaꞌ. 
Haxta nu Bernabé mileꞌ kureꞌ. 14 Per or unen, gat kileꞌt bixaꞌ 
nela xmod nak widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist, orzeꞌ nzhapa 
lo Per dilant lo rë men nzhin zeꞌ: “Lu men Israel, no kileꞌl nela 
tu xaꞌ gat lëꞌt tu men Israel. ¿Chon kikiꞌlal rë xaꞌ gat lëꞌt men 
Israel, leꞌ bixaꞌ nela xmod nileꞌ rë men Israel gaꞌ?”

Nzhak nambe laxtoꞌ men nab tsa por ñila  
men Jesukrist

15 Nu nzhapa lo Per: “Rë be, xaꞌ nak men Israel, zak be 
dizde or ngol be, gat nzëꞌbt xkit be lo Dios nela más rë men 
xaꞌ gat lëꞌt men Israel. 16 Per nane be, ni tu men, yent cho 
nzhak nambe laxtoꞌ lo Dios por nileꞌ xaꞌ kwaꞌn nzobniꞌ lo ley 
kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés. Nabtsa por ñila men Jesukrist 
nzhak nambe laxtoꞌ men lo Dios. Kuzeꞌ, rë be xaꞌ nak men 
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Israel, ñal yila be Jesukrist, par ñaꞌn nambe laxtoꞌ be lo Dios, 
no gat lëꞌt por leꞌ be kwaꞌn nzobniꞌ lo ley cheꞌn Muisés yaꞌn 
nambe laxtoꞌ be.”

17 Nal nin, nzhak nambe laxtoꞌ men nab tsa por ñila men 
Jesukrist. Kuzeꞌ, nayiꞌ par lo Dios cho men stubi kileꞌ kwaꞌn 
nzhakla ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés. Kuzeꞌ, pas gab men, 
Jesukrist nileꞌ nzhap men dol lo Dios, por nagak leꞌ men 
kwaꞌn nzhab ley. ¡Per gat lëꞌt saꞌ nak kureꞌ! 18 Per chi kwana, 
yaꞌn nambe laxtoꞌn lo Dios por len xtu wëlt kwaꞌn nzobniꞌ lo 
ley, ¡orzeꞌ walika nzëꞌb xkin lo Dios! 19 Lëꞌda nak nela tu men 
ngut gaꞌ par ley baꞌ, par ban da par Dios, por nak da men 
cheꞌn Jesukrist. 20 Nak da nela tu xaꞌ ngut tutsa kun Jesukrist 
lo krus; gat nabantraꞌ da xigab da; nal naban da nela xmod 
nzhakla Jesukrist. No por ñilan Jesukrist, kwaꞌn naban da nal 
reꞌ, por Jesukrist naban dai, Me nazhiꞌ da, no Me ngut por da. 
21 Gat nilataꞌ tu lad kwaꞌn wen kwaꞌn mileꞌ Dios por da, no chi 
por leꞌ men kwaꞌn nzhab ley, ngak nambe laxtoꞌ men lo Dios, 
¡orzeꞌ yent kwan zuꞌ ngut Jesukrist lo krus!

Nzhak nambe laxtoꞌ men lo Dios namás por  
ñila men Jesukrist

3 �1 ¡Zheꞌb jwals mikide men go, men Galacia! ¿Cho 
mikixkan yek go, par nayilaraꞌ go widiꞌzh cheꞌn Dios 

por Jesukrist? ¡Wena-wen miluꞌ no lo go, lëꞌ Jesukrist nkë lo 
krus por be! 2 Nal, tutsa kwaꞌn nzhaklan ne go lon: ¿Chi nguio 
Sprit cheꞌn Dios laxtoꞌ go por mileꞌ go kwaꞌn nzobniꞌ lo ley, 
o por mbin go widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist, no ngwayila 
goi? 3 ¿Chon tatu jwals mikide men go? Galo laka, nguzublo 
go naban go lo Jesukrist, nela xmod miluꞌ Sprit cheꞌn Dios lo 
go; mbaino nal xigab cheꞌn yub go naban go. ¿Kwan gab go, 
dub saꞌ nak go, ziyël Dios ban go par dubtaꞌ lo Dios? 4 Orzeꞌ, 
¿chi yent cho kwent nguzakzi go lo rë kwaꞌn? ¿Chi lëꞌi walika, 
milaꞌ go Dios?, 5 porke or ngulo Dios Sprit cheꞌn Dios laxtoꞌ go, 
no or mileꞌ Me zhiꞌn nazhon kun go, ngaleꞌt Mei por mileꞌ go 
kwaꞌn nzobniꞌ lo ley cheꞌn Muises, sino mineꞌ Me Sprit cheꞌn 
Me, por mbin go widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios por Jesukrist, 
mbaino ngwayila goi.

6 Nela Abraham gaꞌ, ngwayila xaꞌ kwaꞌn nzhab Dios lo xaꞌ, 
kuzeꞌ miwiꞌ Dios lo xaꞌ nela lo tu men gat nzëꞌbxkit gaꞌ. 7 Kuzeꞌ 
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bin go kureꞌ: Rë men xaꞌ ñila widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, niwiꞌ 
Dios lo bixaꞌ nela niwiꞌ Dios lo Abraham gaꞌ, 8 porke lëꞌ Dios ya 
midiꞌzh la, tsumbe Dios laxtoꞌ rë men, xaꞌ gat lëꞌt men Israel; 
por ñila bixaꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist. Kuzeꞌ, nzhab 
Dios widiꞌzh wen reꞌ lo Abraham: “Por lu, rë men yizhyuo ya 
wen.” 9 Kuzeꞌ, wen nzha rë men xaꞌ ñila widiꞌzh cheꞌn Dios por 
Jesukrist, nela wen nzha Abraham gaꞌ, por ngwayila xaꞌ kwaꞌn 
nzhab Dios lo xaꞌ.

10 Per rë xaꞌ gab, yaꞌn xaꞌ wen kun Dios por leꞌ bixaꞌ rë 
kwaꞌn nzobniꞌ lo ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés; nzhiꞌbde 
la rë xaꞌ reꞌ lo Dios por kubaꞌ, porke seꞌ nzobniꞌ lo ley: “Rë 
men xaꞌ gat nileꞌ rë kwaꞌn nzobniꞌ lo ley kwaꞌn milaꞌ Dios 
lo Muisés, nzhiꞌbde la bixaꞌ lo Dios.” 11 Walika, yent cho tu 
men yaꞌn nambe laxtoꞌ lo Dios por nileꞌ xaꞌ kwaꞌn nzobniꞌ lo 
ley, porke seꞌ nzobniꞌ lo ley 
cheꞌn Dios: “Rë men ñaꞌn 
nambe laxtoꞌ lo Dios namás 
por ñila xaꞌ widiꞌzh cheꞌn 
Dios, no ban xaꞌ par dubtaꞌ 
kun Dios.” 12 Per men xaꞌ 
naban kun ley, gat niwiꞌt xaꞌ 
lo Dios, porke seꞌ nzobniꞌ lo 
ley: “Rë men xaꞌ nileꞌ kwaꞌn 
nzobniꞌ lo ley, nakiꞌn dub 
ban xaꞌ yizhyuo reꞌ, leꞌ xaꞌ 
rë kwaꞌn nzhab ley.”

13 Porke Jesukrist nguloꞌ 
no lo de kwaꞌn nzadkë tich 
no, rë no men Israel, por 
nangaleꞌ no gan ngaleꞌ no rë 
kwaꞌn nzobniꞌ lo ley; kuzeꞌ 
lëꞌ Krist ndix rë de cheꞌn no, 
or ngut Me lo krus, porke seꞌ 
nzobniꞌ par rë men, xaꞌ kë 
lo krus: “Nzhiꞌbde xaꞌ reꞌ lo 
Dios.” 14 Mbaino nu go, xaꞌ 
gat lëꞌt men Israel, nguloꞌ 
Jesukrist go lo de kwaꞌn 
nzadkë tich go por gat nileꞌ 
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go gan leꞌ go rë kwaꞌn nzhab ley, nes par nu go, gal kwaꞌn 
milaꞌ Dios diꞌzh lo Abraham, or nzhab Dios: “Por lu, rë men 
yizhyuo ya wen.” No kwaꞌn nzha go wen reꞌ nak, Dios mineꞌ 
Sprit cheꞌn Dios yo laxtoꞌ go.

Ley no widiꞌzh kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh lo Abraham
15 Rë go wech no bizan, lëꞌda diꞌzh lo go xmod nileꞌ men 

lo yizhyuo reꞌ. Or nichaoꞌ men tu yech par laꞌ xaꞌ diꞌzh lo xtu 
men por tu kwaꞌn, no or ngulo rop xaꞌ firm lo yech reꞌ, yent 
cho gak gab, natsakte, no yent cho gak këꞌ más widiꞌzh kwaꞌn 
ya nzob la lo yech reꞌ. 16 Nal mbin be, lo Abraham milaꞌ Dios 
diꞌzh, no lo xaꞌ kwaꞌn nzë ben cheꞌn Abraham. Per nangalaꞌt 
Dios diꞌzh kureꞌ kun rë xaꞌ gak ben cheꞌn Abraham, nela lo 
tu bëd men gaꞌ, sino ke nab tsa lo tutsa xaꞌ, no ben cheꞌn 
Abraham reꞌ nzë Jesukrist. 17 Kuzeꞌ nin lo go: Lëꞌ kwaꞌn milaꞌ 
Dios diꞌzh lo Abraham, lëꞌi leꞌ Dios; no or midiꞌzh Dios kureꞌ, 
nzhak jwalt tap gayoꞌ nzho gal bichiꞌ liꞌn par zaꞌ Dios ley kaꞌ 
Muisés. No nangakt ngazubchi ley widiꞌzh kwaꞌn milaꞌ Dios 
diꞌzh lo Abraham galo. 18 No chi nakiꞌn galo laka, leꞌ men 
rë kwaꞌn nzobniꞌ lo ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés, par zaꞌ 
Dios rë kwaꞌn nak cheꞌn Dios kaꞌ men, per yizhyuo reꞌ, yent 
kwan mizaꞌ Dios kaꞌ Abraham. Per por wen laxtoꞌ Dios kun 
Abraham, milaꞌ Me diꞌzh ka zaꞌ Me rë kwaꞌn kaꞌ xaꞌ.

19 No nal, ¿par kwan mizaꞌ Dios ley kaꞌ Muisés? Mizaꞌ Diose 
nes par une rë men Israel, dox nzëꞌb xki bixaꞌ lo Dios, no 
mizuꞌ ley haxta or mbiꞌd Jesukrist, Me kwaꞌn nzë ben cheꞌn 
Abraham, no Me kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh lo, nela xmod milaꞌ 
Dios diꞌzh lo Abraham gaꞌ. Or mizaꞌ Dios rë ley kaꞌ Muisés, 
rë ganj mileꞌ Me mandad ngwalaꞌi, par ngwalaꞌ Muiseze lo 
rë men Israel; 20 per or milaꞌ Dios diꞌzh lo Abraham, yub Dios 
midiꞌzh, gat lëꞌt cho xtu mizo Dios.

Xmod nzhakla ley ban men
21 No chi leꞌ go xigab: Par ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés, 

¿gat lëꞌt nak kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh lo Abraham? ¡Gat lëꞌt saꞌ 
nak kureꞌ! No chi por ley nzhak niban men par dubtaꞌ lo Dios, 
orzeꞌ ngawiꞌ Dios wen lo be por nzhon be kwaꞌn nzhab ley. 
22 Per por kwaꞌn nzobniꞌ lo Yech cheꞌn Dios, nane be kureꞌ: Rë 
kwaꞌn gat lëꞌ kwaꞌn nileꞌ rë men yizhyuo reꞌ, lëꞌi nileꞌ mandad 
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lo rë men; per por widiꞌzh kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh lo Abraham, 
rë xaꞌ kwaꞌn ñila widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist, Dios nizaꞌ 
yalnaban par lëꞌ bixaꞌ par dubtaꞌ.

23 Orzeꞌ, rë zhë kwaꞌn naga zhin widiꞌzh cheꞌn Dios kwaꞌn 
nileꞌ ñaꞌn nambe laxtoꞌ be, por ñila be Jesukrist, lëꞌ ley ngok 
par be nela tu lizhyiꞌb gaꞌ, plo miaoꞌyoꞌ be, haxta ke mizhin 
zhë une be, xmod ñaꞌn nambe laxtoꞌ be lo Dios por Jesukrist. 
24 Kuzeꞌ ngok ley nela tu xaꞌ mileꞌ mandad lo be, nela tu xaꞌ 
nikina tu mëꞌd win gaꞌ, par jwers leꞌ mëꞌd kwaꞌn ñal leꞌ mëꞌd, 
no michizhin ley be haxta lo Jesukrist, par yaꞌn nambe laxtoꞌ 
be lo Dios por ñila be Jesukrist. 25 Nal, por ñila be widiꞌzh 
cheꞌn Dios por Jesukrist, gat nakiꞌntraꞌ be ley zeꞌ kina be par 
leꞌ be kwaꞌn ñal.

26 Kuzeꞌ, rë go xmëꞌd Dios por ñila go widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, 
por nak go tutsa kun lëꞌ Me, 27 porke or ngoklëiꞌ go leꞌn nits por 
lë Jesukrist, kureꞌ miluꞌ, ngok go tutsa kun Jesukrist. 28 No por 
nak go tutsa kun Jesukrist, gat nakiꞌntraꞌ leꞌ go xigab chi men 
Israel go, o xtu plo nzë go; o chi nak go tu mos nado lo xtu 
men, o yent cho nileꞌ mandad lo go; o chi nak go tu miyiꞌ o tu 
unaꞌ; porke rë be, tutsa nak be lo Jesukrist. 29 Nal, por nak go 
tutsa kun Jesukrist, por ñila go widiꞌzh cheꞌn Me, kuzeꞌ nak 
go nela tu men xaꞌ nzë ben cheꞌn Abraham gaꞌ, mbaino gal go 
lo mis kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh, gal Abraham.

4 �1 Nal dizha kureꞌ xtu mod lo go: Tu men kwaꞌn gal tu 
kwaꞌn, laꞌ xuz xaꞌ diꞌzh; dub tiemp nak xaꞌ mëꞌd win, nak 

xaꞌ nela tu mos kwaꞌn nileꞌ tu men mandad gaꞌ, no ter cheꞌn 
mëꞌd rë nak kwaꞌn kinu xuz mëꞌd. 2 Dub nak tu mëꞌd, mëꞌd 
win, tu men nikina mëꞌd; mbaino nzho más xaꞌ nikina kwaꞌn 
gal mëꞌd, haxta zhin zhë kwaꞌn gab xuz mëꞌd, zaꞌ xaꞌ kwaꞌn 
gal mëꞌd. 3 Seꞌska nguzak be or ngok be nela mëꞌd gaꞌ lo xigab 
cheꞌn be. Tiemp zeꞌ, rë sprit kwaꞌn nileꞌ mandad lo rë kwaꞌn 
nzho yizhyuo reꞌ, mileꞌ mandad lo be. 4 Per or mizhin zhë mileꞌ 
Dios kwaꞌn mileꞌ Dios xigab, mixëꞌl Me Xgaꞌn Me, ngol Xgaꞌn 
Me laxtoꞌ tu unaꞌ, no ngok Xgaꞌn Me tu men Israel xaꞌ nakiꞌn 
mileꞌ rë kwaꞌn nzobniꞌ lo ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés. 5 No 
nguloꞌ Xgaꞌn Dios be lo rë kwaꞌn mileꞌ ley mandad lo be, nes 
par ngok be xmëꞌd Dios.

6 Nal, por nak be xmëꞌd Dios, kuzeꞌ mixëꞌl Dios Sprit cheꞌn 
Xgaꞌn Dios, par yo laxtoꞌ be, no por be, seꞌ ninaꞌb Sprit lo Dios: 
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“¡Payëꞌ, Payëꞌ!”, por kwent cheꞌn be. 7 Kuzeꞌ, gat nileꞌtraꞌ be rë 
kostumbr kwaꞌn nzho yizhyuo reꞌ, no gat nileꞌtraꞌi mandad lo 
be, sino ke lëꞌbe nak la xmëꞌd Dios; no por nak be xmëꞌd Dios, 
Dios neꞌ ska kwaꞌn gal be, kwaꞌn kinu Me.

Dox xigab kileꞌ Pab por rë men yezh Galacia
8 Walika, or naga libeꞌ go Dios, mileꞌ rë sprit mandad lo 

go, rë sprit kwaꞌn gat walit dios. 9 Per nal, por nilibeꞌ go Dios, 
o más wen gab be, lëꞌ Dios milibeꞌ go por nak go xmëꞌd Dios, 
orzeꞌ, ¿chon nzhakla go leꞌ go xtu wëlt rë xigab kwaꞌn nazuꞌt, 
rë kwaꞌn nzho yizhyuo reꞌ, par leꞌi mandad lo go? 10 ¿Chon 
nzhakla go, leꞌ go lani rë zhë sabd cheꞌn rë men Israel, no 
kad nibi mbëoꞌ; no lani Pask, mbaino más rë lani kwaꞌn nileꞌ 
rë men Israel leꞌn rë liꞌn, mbaino rë lani or ño xtu liꞌn kad 
wëlt, nela xmod nzobniꞌ lo ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés gaꞌ? 
11 Nizheb da tuli nileꞌ go, porke pas yent cho kwent rë zhiꞌn 
nazhon kwaꞌn mileꞌ Dios xid go por da.

12 Wiꞌule wech, dox kinaꞌba lo go, gok go nela da gaꞌ, porke 
por milibeꞌn Jesukrist, gat niletraꞌ kwaꞌn nzhab ley kwaꞌn 
milaꞌ Dios lo Muisés, no gat kinitaꞌ lo go, mileꞌ go tu kwaꞌn 
gat lëꞌ lon. 13 Lëꞌ go nitsila ka, or milun widiꞌzh nazhon cheꞌn 
Jesukrist lo go, or galo laka milune lo go por tu yalyizh kwaꞌn 
nguzaka. 14 Por yalyizh kwaꞌn nguzaka reꞌ, dox mizon zhiꞌn 
lo go, no ter sbaꞌ, nangalaꞌt go da, sino ke mileꞌ go kuda nela 
xmod nileꞌ men kun tu ganj cheꞌn Dios gaꞌ, miwiꞌu lon nela lo 
Krist Jesús gaꞌ. 15 Nal, ¿ma rë kwaꞌn nizak laxtoꞌ go zeꞌ? Nin 
lo go, orzeꞌ pas haxta zalo go nganeꞌ go ngakan chi nganaꞌbai 
lo go. 16 No nal, ¿chi niwiꞌu lon nela lo tu xaꞌ niyiꞌu nineu por 
kidizha kwaꞌn wali reꞌ lo go?

17 No rë xaꞌ nzhakla leꞌ go rë kwaꞌn nzhab ley kwaꞌn milaꞌ 
Dios lo Muisés, dox kikiꞌl bixaꞌ go, par gak go nab tsa men 
cheꞌn bixaꞌ. Per gat walit wen bixaꞌ kun go; nab tsa nzhakla 
bixaꞌ, kubchi bixaꞌ go lo no. 18 Wenka leꞌ go xigab, leꞌ go kwaꞌn 
nzhakla Dios zilitaꞌ, no gat lëꞌt nab or nzon kun go, leꞌ go 
kwaꞌn wen. 19 Kun rë go nizaka nela xmëꞌda gaꞌ por Jesukrist, 
no nizine laxtoꞌn go, nela yalne cheꞌn tu unaꞌ gap mëꞌd gaꞌ; 
kureꞌ nizi da por go haxta or gak go, walika tu men cheꞌn 
Jesukrist. 20 ¡Ojlaꞌ zon baꞌ kun go mis nalreꞌ!, par dizha lo go 
xtu mod, porke naneta xmod len kun go.
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Kwent cheꞌn Hagar kun Sara
21 Bineu tu kwaꞌn lon, rë go kwaꞌn nzhakla, leꞌ ley mandad 

lo go. ¿Chi nagat gon go kwaꞌn nzobniꞌ lo ley? 22 Kureꞌ nzobniꞌ: 
Lëꞌ Abraham ngop chop xgaꞌn; tu mëꞌd ngok xgaꞌn unaꞌ kwaꞌn 
lë Hagar, xaꞌ ngok mos kwaꞌn nguziꞌ Abraham; no xtu mëꞌd 
ngok xgaꞌn Sar, unaꞌ kwaꞌn ngok tsaꞌ paꞌ Abraham. 23 Lëꞌ xgaꞌn 
unaꞌ mos zeꞌ ngol nela nzhalka wanei cho men, per xgaꞌn 
tsaꞌ paꞌ Abraham ngol por widiꞌzh kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh lo 
Abraham. 24 Kwent cheꞌn rop unaꞌ reꞌ nak rop kwaꞌn milaꞌ 
Dios diꞌzh. No kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh lo rë men yek yiꞌ Sinaí 
nak nela xgaꞌn Hagar gaꞌ, porke ley mileꞌ mandad bixaꞌ. 25 Per 
or diꞌzh be kwent cheꞌn xgaꞌn Hagar, kureꞌ nak nela yek yiꞌ 
Sinaí kwaꞌn ñaꞌn lazh men Arabia, mbaino nak skai nela yezh 
Jerusalén kwaꞌn nzho nal, porke mer rë men Israel xaꞌ zhin 
zeꞌ nal; nak bixaꞌ nela mos nado gaꞌ lo kwaꞌn nzhab ley. 26 Per 
nzho xtu yezh Jerusalén kwaꞌn nileꞌ yibëꞌ mandad, no yezh reꞌ 
kun rë men nzhin leꞌne, gat nileꞌtraꞌ ley mandad lo bixaꞌ, no 
yezh Jerusalén reꞌ nak plo nzë rë be, no nake nela xnaꞌ be gaꞌ, 
27 porke seꞌ nzobniꞌ:

Bizak laxtoꞌ, unaꞌ kwaꞌn nagakt gap mëꞌd;
naye bixizh, lu kwaꞌn nanet xmod nak yalne 

cheꞌn unaꞌ nzhap mëꞌd.
Yo más xmëꞌd unaꞌ, xaꞌ milaꞌ nzëꞌb miyiꞌ,
ke unaꞌ kwaꞌn nzhap miyiꞌ.

28 Saꞌ, wech, nak be nela Isaac gaꞌ, xgaꞌn Abraham, xaꞌ ngol 
por widiꞌzh kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh. 29 Per lëꞌ xgaꞌn unaꞌ kwaꞌn 
ngol nela wanei cho men gaꞌ, nakap mileꞌ xgaꞌn unaꞌ lo mëꞌd 
kwaꞌn ngol por Sprit cheꞌn Dios, no haxta nal stubi nake saꞌ. 
30 Kuzeꞌ, seꞌ nzobniꞌ lo Yech cheꞌn Dios: “Bichubla dub xin unaꞌ 
kwaꞌn nak mos baꞌ, porke nagakt kaꞌ xin unaꞌ baꞌ lo mis kwaꞌn 
gal xgaꞌn unaꞌ kwaꞌn gat lëꞌt mos baꞌ.” 31 Wech, rë be gat lëꞌt 
xmëꞌd unaꞌ kwaꞌn nak mos reꞌ be, sino ke lëꞌ be nak xmëꞌd 
unaꞌ kwaꞌn gat lëꞌt mos reꞌ.

Nalaꞌt go kiꞌl men go, par leꞌ go kwaꞌn nzhab ley

5 �1 Naye guzo go lo widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, porke lëꞌ 
Me nguloꞌ la be lo kwaꞌn nileꞌ ley mandad lo be; kuzeꞌ 

naleꞌtraꞌ go xtu wëlt rë ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés.
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2 Na Pab nin lo go; chi laꞌ go, kë señ kwaꞌn lë circuncisión 
kwerp cheꞌn go, nela xmod nzobniꞌ lo ley gaꞌ, orzeꞌ par go, 
yentraꞌ kwan zuꞌ, kwaꞌn mileꞌ Jesukrist. 3 Nin xtu wëlt lo go; 
rë xaꞌ nzhakla kë señ kwerp cheꞌn, rë nak kwaꞌn nzobniꞌ lo 
ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés nakiꞌn leꞌ xaꞌ reꞌ. 4 Rë go kwaꞌn 
nzhakla, leꞌ rë kwaꞌn nzobniꞌ lo ley, par gab go, yaꞌn nambe 
laxtoꞌ go lo Dios, por nak go saꞌ; nguiubchi la go lo Jesukrist, 
mbaino tu lad miaꞌn la go lo rë kwaꞌn wen kinu Dios. 5 Per no, 
rë xaꞌ nak tutsa kun Krist por kinu no Sprit cheꞌn Dios, no por 
ñila no widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist, nane no, ñaꞌn nambe 
laxtoꞌ no lo Dios nab tsa por zhiꞌn nazhon kwaꞌn nileꞌ Sprit 
cheꞌn Dios laxtoꞌ no. 6 Por ñila no Krist Jesús namás, ter kë señ 
kwaꞌn lë circuncisión kwerp cheꞌn no, o nakëte kwerp cheꞌn 
no, kwaꞌn más tsak par no nak, ñila no Jesukrist, no por kureꞌ 
nazhiꞌ no tu no kun xtu no.

7 Wen dox nzhazë go nez cheꞌn Jesukrist; per nal, ¿chon 
milaꞌ go, migoch men yek go?, nanetraꞌ go ban go xmod 
nzhakla Jesukrist, 8 porke rë xaꞌ kwaꞌn kitseꞌd go xtu mod baꞌ, 
gat lëꞌt Dios mixëꞌl bixaꞌ, porke Dios ngurezh la go gak go men 
cheꞌn Me. 9 Rë widiꞌzh mbël cheꞌn rë men baꞌ nak nela levadur 
gaꞌ; ter tlëꞌ win tsa levadur per nitsibeche dub koꞌb harín 
(widiꞌzh reꞌ gab, ter tutsa kwaꞌn mbël nzho xid rë kwaꞌn wali, 
orzeꞌ rëi ninu tuli). 10 Por nak be tutsa kun Jesukrist, kuzeꞌ 
nanen, lëꞌ go ñila ka nela xmod ñilan gaꞌ; per rë xaꞌ kwaꞌn 
kileꞌ par leꞌ go chop xigab baꞌ, lëꞌ Dios zakzi bixaꞌ, wanei choi.

11 Ka wiꞌule wech, chi lëꞌi wali stubi nidizha kë señ kwaꞌn lë 
circuncisión kwerp cheꞌn men, orzeꞌ yentraꞌ por kwan gakla rë 
men Israel zakzi da, chi lëꞌda wali nidizh saꞌ; mbaino nayiꞌtraꞌ 
bixaꞌ gon bixaꞌ or dizha, lëꞌ Jesukrist ngut lo krus par yaꞌn 
nambe laxtoꞌ be lo Dios. 12 No rë xaꞌ kikiꞌl go baꞌ, par kë señ 
kwaꞌn lë circuncisión kwerp cheꞌn go, ¡oj mis lëꞌ bixaꞌ choꞌ dub 
plo naban bixaꞌ tuli!

13 Rë go wech no bizan, ngurezh Dios go par nguloꞌ 
Jesukrist go lo ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés, per go bikina 
go go; nagabt go por nguroꞌ go lo ley, gak leꞌ go kwaꞌn nzhakla 
go. Kwaꞌn nakiꞌn leꞌ go nak, goknu go tu go kun xtu go kun 
yalnazhiꞌ, 14 porke men xaꞌ nazhiꞌ xtu men nela lëꞌka xaꞌ, rë ley 
kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés kileꞌ xaꞌ reꞌ. 15 Per chi zublo leꞌ go 
nela ma nzhao men gaꞌ, orzeꞌ, ¡lo mis go loꞌx tu go kun xtu go!
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Kwaꞌn nzhakla kwerp cheꞌn men leꞌ men, mbaino 
kwaꞌn nzhakla Sprit cheꞌn Dios leꞌ men

16 Nal nin lo go, biban go nela xmod nzhakla Sprit cheꞌn 
Dios, no nabantraꞌ go nela xmod nzhakla kwerp cheꞌn go, 
17 porke rë kwaꞌn ninaꞌb kwerp cheꞌn men yizhyuo reꞌ, gat 
nizhëꞌlte kun rë kwaꞌn nzhakla Sprit cheꞌn Dios, no seꞌska, 
rë kwaꞌn nzhakla Sprit cheꞌn Dios gat nizhëꞌlte kun rë kwaꞌn 
nzhakla kwerp cheꞌn men yizhyuo. Kuzeꞌ nagakt leꞌ go kwaꞌn 
nzhakla kwerp cheꞌn go. 18 Per chi leꞌ go kwaꞌn niluꞌ Sprit cheꞌn 
Dios lo go, orzeꞌ gat nakiꞌntraꞌ leꞌ go kwaꞌn nzobniꞌ lo ley.

19 No nakbeꞌ rë xaꞌ nileꞌ pura kwaꞌn nzhakla kwerp cheꞌn 
namás: niban bixaꞌ kun xaꞌ gat lëꞌt tsaꞌ bixaꞌ, nileꞌ bixaꞌ kwaꞌn 
nakap, no niban bixaꞌ loi. 20 Kinu bixaꞌ rë winab no ninaꞌb 
bixaꞌ kwaꞌn nizak men, no niyiꞌ bixaꞌ nine bixaꞌ men, no gat 
nichëꞌlt bixaꞌ kun men, no nigo bixaꞌ xian laxtoꞌ bixaꞌ por 
kwaꞌn kinu xtu men, no dox nayiꞌyë bixaꞌ, mbaino lambid 
bixaꞌ, no nagakt kwin bixaꞌ junt kun men, mbaino xtu mod 
ñila bixaꞌ Dios. 21 No nu niwix bixaꞌ kwaꞌn nak cheꞌn xtu men, 
no nzhut bixaꞌ men, no nikizë bixaꞌ kiziyo bixaꞌi, mbaino nileꞌ 
bixaꞌ más rë kwaꞌn gat lëꞌ; pwes lëꞌda ni la lo go, rë xaꞌ nak saꞌ, 
nayot bixaꞌ plo nileꞌ Dios mandad.

22 Per xaꞌ nileꞌ kwaꞌn nzhakla Sprit cheꞌn Dios, seꞌ niban 
bixaꞌ: nzhak nazhiꞌ xaꞌ xtu men, no nizak laxtoꞌ bixaꞌ, no yent 
kun cho nidil bixaꞌ, no gat niyiꞌt bixaꞌ lwegaꞌ; nzhaknu bixaꞌ 
men, no wen laxtoꞌ bixaꞌ, no nileꞌ bixaꞌ kwaꞌn ñaꞌn bixaꞌ diꞌzh, 
23 no nadoꞌ bixaꞌ, mbaino nikaꞌn bixaꞌ lo rë kwaꞌn nzhakla 
kwerp cheꞌn bixaꞌ. Ni tu ley nagakt gab: “Gat lëꞌt kwaꞌn kileꞌ 
xaꞌ reꞌ.” 24 No rë men xaꞌ ñila widiꞌzh cheꞌn Dios por Jesukrist, 
gat nileꞌtraꞌ bixaꞌ rë kwaꞌn gat lëꞌ kwaꞌn nzhakla kwerp cheꞌn 
bixaꞌ, 25 porke lëꞌ Sprit cheꞌn Dios mitsumbe la laxtoꞌ be, kuzeꞌ 
ñal ka gon be roꞌ Dios por Sprit cheꞌn Me.

26 Nagakt be men marian, no ni nakixian be xtu men, no ni 
nako be xian laxtoꞌ be, mbaino ni nawix be gap be kwaꞌn kinu 
xtu men.

Goknu go tu go kun xtu go

6 �1 Wech, chi niwiꞌ go nzho tu men cheꞌn Jesukrist xid go, 
no ngwagaꞌ xaꞌ mileꞌ xaꞌ tu kwaꞌn nayiꞌ par lo Dios, orzeꞌ, 
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rë go xaꞌ más nzho Sprit cheꞌn Dios laxtoꞌ, bidiꞌzhnu go xaꞌ, 
no goknu go xaꞌ par zo xaꞌ wen lo Dios; per chul bidiꞌzh go lo 
xaꞌ, no mis go bikina go go par nazak go nela lëꞌ xaꞌ. 2 Goknu 
go rë guchin go lo rë kwaꞌn nizak xaꞌ, nes par leꞌ go rë widiꞌzh 
kwaꞌn nak ley cheꞌn Krist.

3 No chi nzho tu xaꞌ nileꞌ xigab, lëꞌ xaꞌ más tsak xid go, no 
chi niyent kwan nak xaꞌ xid go; lo mis lëꞌ xaꞌ kikide xaꞌ. 4 Kad 
men nakiꞌn wiꞌ xaꞌ, xmod naban xaꞌ lo Dios, no chi kileꞌ ka xaꞌ 
kwaꞌn nzhakla Dios, orzeꞌ ñal ka zak laxtoꞌ xaꞌ por lëꞌi; per 
nachëꞌlalt xaꞌ xaꞌ kun xtu men, par nagab xaꞌ nabei cho más 
wen kileꞌ. 5 Kad men, lëꞌ men wane xmod nak men lo Dios.

6 Xaꞌ kwaꞌn kitseꞌd widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios, nakiꞌn gaknu 
xaꞌ men kwaꞌn kiluꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios lo xaꞌ, kun cheꞌp rë 
kwaꞌn kinu xaꞌ.

7 Nalaꞌt go kide men go, porke yent cho gak kide Dios: Rë 
taꞌ tu kwaꞌn nzhaꞌn men, no or nikan xaꞌi, más nayaxe nikan 
xaꞌ, mbaino mis lëꞌ skai. 8 Kuzeꞌ, rë xaꞌ kwaꞌn nileꞌ rë xigab 
kwaꞌn nzhakla kwerp cheꞌn xaꞌ, por rë xigab baꞌ namás lëꞌ xaꞌ 
gat lo Dios; no rë xaꞌ kwaꞌn nileꞌ rë kwaꞌn nzhakla Sprit cheꞌn 
Dios, por lëꞌi lëꞌ xaꞌ ban par dubtaꞌ lo Dios. 9 Gat ñalt yazha be, 
leꞌ be kwaꞌn nzhakla Dios, dub tiemp naban be, porke lëꞌ Dios 
neꞌ tu kwaꞌn wen kaꞌ be, or zhin zhë neꞌ Dios kwaꞌn gal be. 
10 Kuzeꞌ, zilitaꞌ kwaꞌn gak leꞌ be, leꞌ be kwaꞌn wen kun rë men, 
per galo laka kun rë men cheꞌn Jesukrist leꞌ bei.

Lult kwaꞌn midiꞌzh Pab
11 Biwiꞌ go, letr kwaꞌn mikëꞌn lo go, letr roi, no mis na 

mikëꞌi. 12 Rë xaꞌ kwaꞌn kikiꞌl go, par kë señ kwerp cheꞌn go 
kwaꞌn lë circuncisión, kileꞌ bixaꞌi namás par yaꞌn bixaꞌ wen 
kun rë men; saꞌ nileꞌ bixaꞌ par nagab men Israel, nu bixaꞌ ñila, 
ngut Jesukrist lo krus por rë men. 13 No lëꞌ bixaꞌ, ter nikëꞌ señ 
bixaꞌ, per gat nileꞌt bixaꞌ kwaꞌn nzobniꞌ lo ley; per nzhakla 
bixaꞌ kë señ kwerp cheꞌn go, namás par diꞌzh bixaꞌ lo men, lëꞌ 
go nak men cheꞌn bixaꞌ. 14 Per nase, ni tu kwaꞌn gat nzhaklataꞌ 
yët da wen. Nabtsa kwaꞌn nzhaklan diꞌzh men, lëꞌ da ñila, 
ngut Jesukrist lo krus, Me kwaꞌn nileꞌ mandad da. No por 
kureꞌ, rë kwaꞌn nzho yizhyuo reꞌ, lëꞌi ngut la lo krus por da, 
no haxta na ngut la da par yizhyuo reꞌ. 15 No par rë be, xaꞌ nak 
tutsa kun Jesukrist, nawiꞌt be chi nikë señ be, o gat nikëte; par 
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be, kwaꞌn más tsak nak be xtu men por ñila be Jesukrist. 16 Rë 
men xaꞌ nzhon rë widiꞌzh reꞌ, mbaino naban xaꞌ loi, kinaꞌba lo 
Dios, ya bixaꞌ wen, no lats laxtoꞌ Dios bixaꞌ, porke rë men xaꞌ 
naban saꞌ, walika men Israel cheꞌn Dios bixaꞌ.

17 Lult kwaꞌn kinin, di reꞌ par dilant, ni xtu men gat 
nzhaklatraꞌ kixian da, porke nikë rë ndiꞌb kwerp da plo 
mizakzi rë men da, namás por nak da tu men nguziꞌ  
Señor Jesukrist.

18 Rë go wech no bizan, lëꞌ Señor Jesukrist gaknu go kun 
Sprit cheꞌn Me. Saꞌ gake. 
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